Memorial

ded
Grofhersogthums Furemburg.

MEMORIAL

GRAND-DUCHE DE LUXE¥BOURS.

——

Greitag, 19. November 1858.  J¥

51. YENDREDI, 19 nevembre 1858,

Befdytu vom 13. Movember 1858, die Vol¥s:
3dblung file 1888 betreffend.

Supemburg, beit 13. Rovember 1853,
Der Beneral-Divector Ded Juneren;

Sn Grwdgung, Daf gemdf dem gwifden Den
Staaten  bed  beutfden Jollvereind getvoffenen
Perabreditngen alle drei Jabre eine allgemeine
Boltazihlung gu bewirten i, deven Ergebnip al3
. @nmdlage Dex Bertheilung der Ginnabmen Dded
Qollvereined auf die betheiligten Ldnder dienen
foll, und bag die fegte VolPszdhlung am 3. De-
sember 1835 Statt gefunden bat;

Befdyiteqt
ek, 1.

€8 foll am 3. Dejember b. . elne allgenteine
Bolfs;iblung tn Grofberzogthbum vorgenvmmen
werben.

Nxt, 2,

Diefe Jahlung foll durch Sypecialcommiffare,
auf Borjdilag: der Gemeinde- BVerwaltungen von
ben Diftrictd - Commifjiven ermaunt, volzogeu
werden; lelitern gebbrt dubel die DOberleitung in
@emdfbeit der dem gegenwdrtigen Befdyluffe beio
gefitgten. Injteuction.

Aet. 3.

Diefe 3ablung gefdieht in Ridfidt auf die

Arrété du 13 novembre 41858, concernant le re-
censement général de la population pour 1858.

Luxembourg, le 13 novembre 1858.

LE DIRECTEUR-GENERAL DE LINTERIEUR ;

Attendu quen conformité des stipulations arrétées
entre les dilférents Etats de 'Bnion douaniére alles
mande, il doit étre procédé tous les trois ans & un
dénombrement général de la population, qui doit
servir de base a la Tépartition entre les pays inté-
ressés des revenus de ladite Union, et que le der-
nier recensement a eu lieu le 3 décembre 1855

ARRETE :
Art, e,

Un recensement général de la population du
Grand-Duché sera fait le 8 décembre prochain.

Art. 2.

Ce recensement sera opéré par des commissaires
spéciaux nommés par les commissaires de district
sur la proposition des administrations communales,
et sera effeclué sous la direction des cormissaires
de distriet, sutvant les régles tracées par instruction
annexée au présent arré(é,

Avt, 8,

1l comprendra le dénombrement de la pupolatien
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Beiden MAlterdfiaffen von weniger und vou mehr
als 14 Sabren, und witd mitteld Namenfiften,
nady Dem bdiefem Befdynfle unter M. 1 beigeifiq-
ten Formular, anjgeftelit; ein Eremplar Ddiefer
RNamenlifte witd an jeden  Familien» Borftand
Behufs Ausfillung abgegeben werden.

Art. 4.

Die 3iblung ift an dem Tage vom 3. De-
aember ju beendigen; jedody in Der Stadt Lugems
burg faun fie 3 Tage, d. b. bid jum 6. Dejenber
bauern.

Aet. 5.

Die Jufammengiblung der Jettel und die Huf
ftellung e  Groebniffed  werben mittels  bex
“gormufare M. [L und I, weldye den Zdhlungs-
Ygenten efugehiudigt werden, geideben; Ddiefe
Opevationen mitfen fpdtefiend in den Gemeinden
bis sum 9., und in Der Gtadt Lugemburg bis
gum 12. Degember beendigt fein.

Axt. 6.

Spiteftend am 15, Degember haben die Ge-
meinde» Bermaltungen, nadh vorberiger Pritfung
und coentueller Rectification, die Fablungszettel
und das Gndrefultat ded Gejddiid den Diftrictss
Commiffaren ju iiberfenden, welde ihrecfeits,
nady nedmaliger Pritfung, fite den 23. fetbigin
Monats an die Generaldivection des Junern,

1° vie Jdblungsliften nady ber.in den Ueber-
fidtstabellen, Fonmular Nv. II, angenononenen
Reigenfolge,

2 eine allgemeine gufamutenftelende Ueberficht,
welthe dad Graebuif der BVolld;iblung nady Ge-
meinden fiiv Den Dijtrict, gemdp Formular Ne. 111,
angibt,

werden gelangen (affen.

ek, 7.

Die Stadtvermwaltung von Luremburg bat das
Refultat Ded Biblungs - Gejdydfrs divect an die
@encral-Direction bed Juneren eingufenden.

divisée en deux catégories d"dge de moins de qua.
torze el de plus de quatorze ans, et il sera étabjj
par bulletin nominalif conforme au modéle N,
annexé au présent arvétd, et dont un exemplaire sery
remis 4 chaque chef de fsmille pour &ire rempli,

Art. 4.

Les apérations du recenscment devront dtre ten
minées dans la journée du 8 décembre, saul que
dans la ville de Luxembourg elles pourront dure
pendant 3 jours ou jusqu’au 6 décembre.

Art, 5,

Le dépouillement des bulletins et V'établissemen
du résultat do recensement auront lieu au moyen
des formulaires N° I[ et TiI qui seront remis suy
agents du recensement. Ces opérations devront &tre
terminés le 9 décembre dans les conmnunes, et Iy
12 daas la ville de Luxembourg,

Art. G,

Pour e 15 décembre au plus tard, les adminis
trations communales, aprés avoir vérifié et reclifié,
le cas échéant, les hulletins et le dépouillement, ley
transmetiront aux commissaires de district, qui les
vérifieront i leur tour, et transmettront a la Diree
tion générale de Plntérieur, pour le 25 du méme
meis ¢

1° Les bulletins dans Pordre des numéros portés
sur les relevés du dépouillement Ne II;

2* Un érat général récapitulatif présentant pouwr
feur district le résultat du recensement de la popu-
lation par commune, formulaive 111,

Art. 7.

L’adiinistration communale de la ville de Lu-
xembourg transmettra directement lo résultat d
opérations du recensement & la Direction générale
de I'Intérienr.
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At 8,

Die Gemeinde-BVenmwaltungen find ermAHtigt,
den Specials Commifiiren Vergitungen bid um
Betrage vor jwei Gentimed per Kopjf der gezihls
ten Bevdlferung au bewilligen, und e8 [Hnnen
Gratififationen auf Staarsfaffe denjenigen juers
fannt werden, deven Urbeit duydausd bejriedigend
befunben worden.

Art. 9,

Die Jadhlung der Perfonen, weldhe jum Milis
tirftand geboren, withd fpeciell von ber PMilitGre
behiede vorgenommen werden,

Avt. 10.

Damit die Gemeinde-Berwaltungen Die Uebers
jenqung haben Ednnen, bop die mit der Fiblung
peauftragten Commiffire fidh in alle Hinfer bes
geben, wm  ibre Operationen voryunehmen, muf
jeder Bettel von etmer Perfon der Familie, die
varauf vevmerft ift, ober von einem Ginwohuge
bed Haufed unterjdyrieben werden. Bel der durd
At 6 vorgefdyriebenen Prifung follen fih die
Gemeindes Bermwattungen davon iiberzeugen, ob
jeder Jettel mit Diefer Fovmlidhleit verfehen ift.

Agt, 11,

Begegnen die Special-Commiffare einer fatiden
Hugabe von Seiten eined Einwobnerd, oder einer
Berweigevung Det fiie fie erforderlihen Ungaben,
o baben fie Dariiber ein Protofoll aufunebmen.
3u diefemt Folle find die Uebertveter nady Art. 4
ved ®efepes vom 6. Mivy 1818 (Journal officiel
Rr. 12) u beftrafen.

Met, 12.

Diefer BVefdhluf ift mit der beiliegenben Sne
fteuction in das Memovial einjuriiden, wm von
Yllen, Die e8 angebt, befelyt und vollzogen zu
wetben.

Der General-Tirector Ded SJnneven,
Ulpeling.

AI“. 8.

Les administrations communales sont autorisées

3 accorder des indemnités anx commissaires spéciaux

jusqu'a concurrence e deux centimes par téte de

population recensée, et des gratifications sue la caisse

de 1'Etat penvent étre alloudes & cenx d’entre eux
P

dont le travail sera reconnu entiérement satisfaisant,

Art. 9,

Le recensement des personues appartenant a I'état
militaire sera opéré spécialement par Pavtorité mili-
taire.

Art. 10,

Afin que les administrations communales puissent
avoir la certitude que les commissaires chargés du
recensement se rendent eflectivement dans toutes les
maisons pour procéder i leurs opérations, chaque
bulletin devra étre signé par une personne de la fa-
mille qu'il porte ou par un habitant de la maison.,
Lors de la vérification prescrite par Vart. 8, les ad-
ministrations communales s'assureront, si chaque
bulletin est revétu de cetie formalité,

Art, 11,

Ee cas de déclaration fausse de lo part d’un habi-
tant ou de refus de donner aux commissaires spé-
ciaux les renseignements dont ils ont besoin, ils en
dresseront procés-verbal. Dans ce cas, tes contre-
venants seront punis conformément a Fart, ter de la
loi du 6 mars 1818 (Journal officiel N 12),

Art. 12,

l.e présent arrété avec l'instruction y annexée
seront insérés au Mémorial, pour elre exéeutés et
ohservés par tous ceux qu'ils concernent,

Le Directeur-général de I'Intérieur,
ULvsume.
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Gemeinde Haug
Section Bevdlferungs-Jettel fiiv 1838, genanut
- M
é uni?tig outlneanm en Stand iebé?fﬂgitffvﬂ jg}izﬁigg:}:ﬂ %%??Ef}; .
2| aller Yndividuen wnd ingbefoudee. ['(fedig , ver- Der Bemerfungen
S| vefietben e (beiatbet 02 gy
Sl Dausbaltes. Gewerbe | gapr [dRon |Dermitimet). Beftebt.
1)Brime, Frang Seiler, 45 | 7 iBecheivatbet]l Famitie. (5,3{11 C?ﬁnﬁ;ﬁa?‘m
2 g%?atﬁ?ﬁm’ aeb. @bef:flu !.JDI‘[' Brime| 41 | 2 {Berbeivathet %;etllffetitiﬁm(%?gg:}
31Brime, Heincid, (Seiler-Sehnlje. 18 | 1 [Redig. ﬁ%ﬁ?%od}tet )
4)Brime, Ludbwig. Schneiver. 16 91| i ' Egt; 1t1ft émﬁ%;ngz
5|Brime, Marie, Ritberin, 20 | 11 | 1. fgrei"g{ﬁm “;:eag
6|Brime, Theveje, {bne Gewerb. 141 4| i
7|Glaufe, Glifabeth. |Dagb. 23| 5.
8|Thomas, Johann, |Seiler-Lehrling. el .| ib
9iBrime, Didel.~ | Obne Gewerd, Ba-| 79 | 3 | id.
fer v. Brime RN 1.

Hufgeftellt von_mic, mit der Jablung dev Bevdferung diefer Gemeinde beanjtragten Sypecials
Gommifjir, in der MWobuung ded (Der) obengenaunten
ibm (ihr) gelieferten Ungaben, welde ev (fie) filr vidtig exffart hat, und Deven TWabrheit i

mit perbiicge.

Den

Degember 1858,

, nady Den von
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COMMUNE de MAISOY
SECTION de Bulletin de population pour 1858. dite
M.
A N SO
£{NONS 1 PRENONS ETAT Age d chaque \Elalﬁci"“ def Nombre
5 persane CHAQUE ] des Familles
= {de tous les individus ou o putinler. | PRS2RS dont OBSERVATIONS.
2 ] ' | { el'n:rs;re’ le ménage
?g du méme ménage, PROFESSION. Ans. | Mois. | ou veul.) est composé,
1|Brime, Franceis. |Cordier, A5 | 7 |Marié. t Famille, |Un fls de Brime Ne |
] ) . est ¢n activité de ser-
2{8rime, Marie, née|Femme de Brime U 2 {Movide. vice au contingent
Flame. Ne i, depuis Je 1 mai
3{Brime , HeorL. Quvrier cordier. 18 | 1 1Gélibataire. 1856.
) . ) Une fille du méme est
4|Brime , Louwis. Ouvrier tailtenr. 161 9 id. placée au pensionmnat
) ) de Notre-Dame s Lu-
5|Brime , Marie. Couturiére, 20 | 11 id. xembourg, dansl’in-
‘ térét de son éduca-
6|Brime , Thérése,  |Sams état, 154 4 id. lion.
7\Clause , Elisabeth, | Servante. 281 5 id.
8|Thomas . Jean. Apprenti cordier, 17| » id.
9{Brime , Michel. Sans état, pére de 79 | @ [Veuf.

Brime N* 1.

Vérifié (ou fait) par moi, commissaire spécial chargé du dénembrement local dans cette commune
figurant ci-dessus et suivant les renseignements
fournis par lui (elle} et qu'il (qu'elle) m’a déclaré étre véritables et dont je garantis aussi U'exactitude.

dans le domicile de

A

le

décembre 1858

LEG "TON
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Guftenttion jum Befdluf vom 13, Hovember
1838, die Wolksiihlung ded Grofhergogs
thums fir 1838 betreffend.

Luremburg, ben 13, Movember 1858,

Gemdf Art. 1 meined Befdinfes vow Heuti-
aen Toge foll am 3. Dezember b. I, eine BVolls-
3dbfung T Grofhexzogtbum vorgenomumen wer
Den. Vel diejer Fablung find die hiernddi aufs
geftellien Beftimntungen gu befolgen.

i. Rettelvertheilnng.

Die Jettel werden von den GemeinveBerwal-
tungen an Die Famitieno oder Haud-Borftiude
abgegeben, unt mit Genauigfeit entweder vou Dies
jen felbft, oder durdy anbeve dagu befibhigre Per-
jonen audgefitllt juwerden, {n Defien Grmangelung
died durdy Die Dazu bejtellre Agenten gejdyehen
witd. Die Verthetlung der Jettel wixd am L.
Degember nidyftfiinjtig fattfinden.

2. 3abtungdagenten.

Die mit der Jablung beaufiragten Ygenten ha-
pen ficy am 3. Degember tn jeded Hausd Des thuen
aungewicfenen BezivEd gu begeben, die audgefullten
RBettel einzujanmeln und jetbige Durdzufeben, um
fih zu itberzengen, ob diefelben den biernady folo
genden Awweijungen entjpredyen, odec die Fami-
tien, beven Settel unausqefiillt gebiieben find,
davauf etngutvagen.

3. Bevbllerungfgettels
Fiie jeben getvennt lebenden Houshalt it ein

befonderer Jettel 3 vevwenden, und anf denjele
ben werden alle ju Dbicjem Dansbalte geborigen
Perfonen tn dev Al eingetragen, daf mit ]?em
Haupte dev Fawmilie der Anfang gemadt wird,
wad diefem jeine Gbefran, wnd biernddift feine
Sinder, und zwar die Sohne vor den Tddtern
in vefpeftiver ltersfolge, und endiidy die Diener
und die Magve, jowie die Webeiter und Avbette-
rimuen, weldie mit der Familie sujummenobnen,
etngefeyrichen werden, — died ‘llLle'B nach dem ﬂJ‘Iu:
jrevzettel MNr. I und in @emﬁBQe_tt Der unter jol
gender Jr. 4 enthattenen Anwetjungen.

Instruction pour Pexéeution de Parrété du 13 po.
vembre 1838, concernant le recensement gy
ia population pour 1858,
Luxembourg, le 15 novembre 1858,

L'article 1= de mon arrété en date de ce joy
prescril un recensement de la population du Grang.
Duché pour le 3 décembre 1358 Les opérations de
ce recenscment auront lieu suivant les végles tracée
par les dispositions qui suivent.

1o Distribution des bulletins.

Les bulletins seront distribués par les soins des
adwinistrations communales aux chefs de famille oy
de ménage qui les rempliront exactement enx-mémes,
ou les feront remplir par des personnes capables, 3
défaut de quoi ils seront remplis par les agents com-
missionnés a cet effet. La distribution aura lieu lo
1 décembre prochan.

a0 Agents de recensement.

Les agents dn recensement se rendront e 8 dé.
cembre dans chaque maison du ressort qui lear est
assigné, pour relirer les bulletins remplis, qu'ils

vérifieront , pour s’assurer 'ils sont conformes aux °

indications ci-aprés, ou pour inscrire les familles
pour lesquelles le bulletin sera représenté en blane.

3 Bulletins de recensement.

Un builetin particulier sera employé pour chaque
ménage vivant séparément, et les personnes dont i}
¢st compos¢ ¥ seront poriées, b commencer par le
chef de famille, aprés lequel on inserira sa femme,
ensuite ses enfants, en plagant les garcons avant les
filles respectivement par ordre d'sge, puis les do-
mestiques et les servantes, ainst que les ouvriers el
les ouvrigres qui habitent avee la famille, — le tout
conformément au bulletin n* [ et aux indications du
n® 4 ci-aprés.

LEG
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4 Bu ;ihfende Perionen.

Die Specialcommifjire haben folgende Perfos
neu, weldye gum TMilitdrftande gebdren, nidt
mityuzihlen :

1. Die {n activem Dienfte befindliden IMilitirs
aller Grade, die Militirbeamten, die Gendarmen
ond die TMilitar-Gefangenen, welde dDem Grof-
persogibum angeboren, fowie beren Familien;

2. Die Dienftboten ber WMilitdars, dexr Militare
beamfen und der Gonbaruen, werden, fofern fie
bei ihrer Dienjtbervidait wobhnen, nidht von der
Givil-, fondern von ber Militirbehdrde gegiblt.

Daffelbe gilt von momentan abwefenden, in
activem Dienfle Fehenden Militirs. Dageqen wer-
ben die f. g. Beurlaubten, b. b. die auf lingere
ober unbeflimmte Jeit in ihre Heimath entlaffenen
MRititicd, fowie diejenigen Dienftboten von WMi-
litirperfonen, welthe nur wibrend bded Fages
fidy bei ibrer Dienftherridaft aufbalten (Kutfdyer,
Kode . . m.), febod nidt bei Diefer wobuen,
von ben Jdblungdagenten der @emeindebehirde
anfgenommen,

Alle Perfonen, mwelde nidht ausdeiidlidy dued
ben Hrtilel 4 ausgefdloffen find, miffen von den
genannten Agenten gezdibit werden, welhe fHiexs
bei folgende Regeln zu befolgen Haben :

a) Goweit nidit nady den unter b) folgenden
Beftimmungen  eine Audnabme eintvitt, werden
afle Jn- und Austinder al8 Einwohner dedjenigen
Duted augefeben, an wefdem fie fid zur Qeit
ber 3dblung Ddauevid oder voriibergefend aufs
balten.

€3 werben mithin am Orte ifred Anfenthaltes
ge3dblt: alle dort in Qobit und Brod fehenden
Dienftboten, afle dort in Arbeit frebenden oder
Arkeit nchenven Gefellen odver Gewerbdgebiitien,
ein{diieglidhy Derjenigen, welde in Handwerker-
$erbergen eingefehre find; ferner alle Rebriinge,
Babritarbeiter und Tageldhuer;

Ule Perfonen, welde i am Orte der Jah-

4o Personnes & recenser.

Les lcommissaires spéciaux ne comprendront pas
dans le dénombrement les personnes suivantes, qui
appartienoent & P'étal militaire, savoir :

o Les mihtaives de tous grades, en activité de
service, les employés militaires, les gendarmes et

15 détenus militaires appartenant au Grand-Duché,
ou leurs familles;

2 Les domestiques et les servantes des militaires,
des employés militaires et des gendarmes, lorsqu’ils
demeurent avec leass maitres, ainsi que les mili-
laires en aclivité de service et momentonément abh—
senls, ne sont pas non plus recensés par I'autorité
civile, mais bien par I'antorité militaire. Cependant
les mililaires en permission, c’est-3-dire cenx qui
sont reovoyés dans leurs foyers pour ua temps plus
long ou indéterminé, aipsi que les domestiques des
mililaires qui ne restent que pendunt le jour chez
leurs mailres (tels que cochers, cuisiniers, elc.) sans
demeurer chez eux, sont complés par lgs agents du
recemment nommés par les commissaires de distrier,

Toutes les personnes qui ne sont pas formellement
exceplées par les dispositions qui précident, doivent
élre complées par ces agenls, qui se conformeront &
cetle occaston aux régles suivantes :

a) Pour autant qu'ils ne sont pas exceptés par Ia
disposition sub b ci-aprés, tous les indigénes et
élrangers sont considérés comme habitants de Ven-
droit ol1 ils séjournent consiamment on passagére-
ment au moment du recensement. Seront par con-
séquent comptés daas Fendroit de leur séjour :

Tous les domestiques 3 gages, tous les ouvriers
qui s’y trouvent, les compagnons on aides qui cher-
chent de 'ouvrage, ainsi que ceux qui onl mis pied
a terre chez les logeurs, et tous les apprentis, ou-
vriers de fabrique et journaliers;

Toutes les personnes, qui, dans I'endroit o se
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Tung auf einer Unterridhts. vder Bildungs-Anftalt
pder in einec Penfion befivden, odexr dort fomft
ded Unterrichtd ober der Bildung wegen verweilen,
fowie Die in dortigen Kranten oder Heilungsds
ober ®ejingnif»Anjtalten trgend eiver et be
findliden Perjonen.

Hteraud  folgt, daf Ddiejenigen inldndijdhen
Dienfiboten, Mrbeiter, Gefellen und Lebriiuge uud
Diejenigen Jnlinder, welde fd zum Jwede
itres Waterrichted und ibver Bifdung tm Auslande
aujbalten, wnidht an ibrem TWobnorte mitgedbit
nerben.

b) Golde Perjonen, welde tn Gafthinfern
(ntit Husfdmg der PHandwerfer-Herbergen) eine
aefebrt find, ober al8 Gdfte in Familien fidy
aujpalten Calfe mit Husdfdluf der in gemietheten
Brivat~Suartieren wobnenben Frembden) wetden
nidht al8 Gimwobuer dedjenigen Orted, an wel:
dem fie fih e Zeit Dexr Bdbluag aufbalten,
betradytet, und Dafelbt nidht gedblt.

¢} Dagegen werden diefenigen Jnlinder, welde
gur Jeit der Jiblung auf Reifen im Jn. odex
Nusfaute abwefend find, alé Ginwobner ihred
gefeplidhen TWobns oder Angehbrigleits-Orted an
ibrem Webnovte und begitalidh bei ihren Ange.
borigen mit in Anfa gebradt.

d) Solde Jollvereind-Ungehorige, welde mebr
als einen Wobufig im Bereine haben, 3. B. im
Gommev auf einem fandgute, im Winter in
einer eigenen TPWobmung in einer Stadt fih auf
baltew, find nur an feptevem Orte mitgugiblen,
Dagegent an bem Wobmorte, von weldem fie jur
Beit ber Jdblung abwefend find, von biefer auds

sujdliegen.
5. Bufammengahlung.

A 4. Degeber wnd zu Lugemburg am 7.,
follen bie Gdblungdagenten alle Fettel gnfammens
bringen, und Ddiejelben mit laufenden Rummern
begeichuen. Die Jufammengdblung qeichiebt alss
bann nad Formular RNe. . Jebe Jeife Deffelben
enthilt denad tie Analpfe eined Jetteld, (o daf

fait le recensement, fréquentent un établissemens
d’ipstruction ou d'éducation, on sont en pensium,
ou y séjournent de loule aulre maniére pour leur
instruction ou éducation, ainsi que celles qui gy
trouvent dans un hopital, dans une maison de sants
ou de détention quelconque.

Dot if suit, que les domestiques, les onvriers, le
compagnons ¢t les apprealis indigénes, ainsi que les
Luxembourgeois qui se trouvent i I'étranger dang
tntérét de leur instruction on de leur éducation ge
sont pas comptés dans le lien de lear domicile,

b) Les personnes qui sont descendues dans les
auberges (autres que celles des ouvriers) ou qui se
rouvenl comme convives dans les familles (ainsi
non compris les élrangers denreurant dans les quar.
tiers particuliers pris en location) ne sont pas con-
sidérés comme habitants de I'endroit ot elles séjous-
nent au moment du recensement, el m’y sont pas
compiés,

¢) Les indigénes an contraire, qui au moment du
tecensement sont en voyage dans intérieur du pays,
ou i Iétranger, sonl considérés comme habitant du
lieu de leur domicile 1égat, ou de celui aunquel is
appartiennent, et sont comptés dans le liew oi ils
sont domictliés et ce avec leurs familles.

d) Les habitants de I'Union dovaniére qui ent
plusienrs vésidences dans I'Upion, qui demeureut
par exemple en éié 2 la campagne et en hiver dass
un logement leur appartenant en ville, doivent étre
comptés dans ce dernier endroit, et omis dans celui
ot ils sont absents lors du recensement.

Bo Dépouillement.

Le & décembre et 3 Luzxembourg le 7 décembre,
les agents du recensement réuniront tous les bulle-
lins el y porteront un pumére d'ordre, Le dépoml
lernent aura licu au moyen du formulaire N IL
Chaque ligne devra comprendre Parvalyse d'un bul-
letin, de maniére quela coloune 8 représcntera le
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bie 8. Gpalie die Gefammizabl der eingefdieiebe
aen Perfonen, oder die fehte Nummer dee erfien
@patte Ded Jetteld wiedergibt. Die 3: Spalte
(Angabl der Familivn) wird fliv  jede Feife die
in der 6. ©palte bes Jettels eingetvagene Faht
entbaften; Die Gefammtzahl witd alddann Ddiejer
nige Der Familien jeder Section fein. Die 4., 5.,
6. und 7. ©palte werden mittefd bder 2. und 3.
@polte ded Jettels nad) Gefdlechtd: nnd Ulters.
Unterfchied Dex eingefchriebenen Perfonen audqe-
jilit; die Sejammizabl derfelben mu§ bder lefsten
loufenden Nummer ded Settels entfpredpen.

Den Fablungdagenten wird gany befonders ane
befoblen, die grdfte Genanigleit anf diefe Jujam-
meaflellung  gu vevwenden, weil das Ergebnif
detfelben, nady Sectionen in das Formular Ni.
UL eingetragen, dasé Refultat fiix die gange Gen
meiude abgeben, und Pen Difrifts-Gommiffiren
jue Anfftelung der allgemeinen Ueberfidstdtabellen
dienen foll. Die Jufommenzdhlungstabelien Dber
Hgenten werden fir jede Gemeinde in ein Peft
vereinigt.

Die Difritts-Commiffire ftellen, jeder fiir fei-
nen Beyirt, eine allgemeine Neberfidht nady For-
mular Mr. I auf, deren 1. Spalte die Ramen
ber @emeinden entbdlt, unb werden dielelben mit
den Bevblferungdgetteln und den Jufammenzibe
Tung8tabellen in Der durdh At 6 Ded Pefdhlnfies
vom 13. 0. M. anberawmten Frift an die Gene-
ral-Direftion ded JInnern: gelangen laffen,

Bei der durd) vorermdhnten Urt. 6 vorgefdivie-
besten Priifung werden die Diftritis-Commiffare
fih von Denjenigen Specialcommifidren, welde
ihr @ejdhaft nud ibee Sdriftitide mit der qeiften
Genauigleit beforgt baben, Motly webmen und
mir die Namen Derjenigen, die {hnen eine Gra-
tification verdient zu haben jdeinen, ithermadyen.
Die Diftrifid.Commifjdve find ermidtigt, affo.
gleid eine neve Volfsziblung fdleunigft i bea
teiben, im Fale fle, nady vorgenoummener Prits
fung, Jerthiimer, Mangel oder Febler tn den Ope-
yationen entdedfen follten.

nombre tolal des personnes inscrites, ou le dernier
numéro de la 17 colonne du bulletin. La colonne 3
(nombre des familles) portera pour chaque ligne le
nombre contenu dans la colonne 6 du bulletin; le
total formera celui des familles de chaque section.
Les colonnes 4, 5, 6 et 7 seront remplies an moyen
des colonnes 2 et 4 du bulletin avec fa distinction
des sexes et de I'age des personnes y inscrites. Leur
total doit étre égal au dernier n° dordre du bul-
letin.

Les agents du recensement sont particuliérement
rendus attentifs & la nécessité de faire ce dépouille-
menl avee la plus scrupuleuse exactitude, parce qu’il
doit donner le résultat 3 transcrive par sections
daps le formulaire Ne III, qui donne le résumé
pour toute la commune, et qui sert a former I'état
géndral & dresser par les commissaires de district.
Les états de déponillement des agents seront réunis
pour former un cahier par commune,

Les commissaires de district formeront, chacun
pour son Tessort, un état général Ne ITT dans lequel
la premiére colonne contiendra les noms des com-
munes, el qu'ils transmettront a la Direction géné-~
rale de I'Intérieur avec les bulletins et les états de
dépouillement, dans le délai fixé par l'art, 6 de Pap-
rété du 18 novembre courant,

Lorsque les commissaires de district procéderont
4 la vérification prescrite par le prédit article, ils
prendront note de ceux des commissaires spéciaux
gut vt fait leurs opérations et écritures avec le plus
de soin et d’exactitude, et ils m’adresseront le nom
de ceux qui leur semblent avoir mérité wne gralifi-
cation. lls sont avtorisés, aprés la vérification, et
sils reconnaissent des erreurs, des omissions ou
des défectuosités dans les opérations, de faire pro-
céder de suife 3 un neuveau recensement, dont ils
hateront I'exécution.

Beilage gur Ny, 31.
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Sdlieflih empfeble i® Den Jiblungsagenten
bie gewiffenbaftigite @enanigleit anf dag ibnen
anocetraute @efdhaft s vermenden, und die vo-
raugebenden Hnweifungen, welde die Gewifbeit
¢ined genauen Eraebnifjed gemibren, pinfrlidy ju
befolgen. :

Der Geneval-Diveftor ded Junern,
Hipeling.

Konig-Geogberogl. Befdilug vom 16. Novent-
ber 1838, betveffend den Dienft der Steuers
verwaltung und ded Katafters,

Wic Whilbelne UT, von Gotfed Gnaden, Kis
nig der Niederfande, Pring von Oranien-RNaffau,
®rogbersog vou Lurembury, 2., 2., 2.

Haben;

Nad) GCinfidyt UnfereS Beichluffed vom {2, 1.
Tits., modurd) der Steuer-Direlior llveling jum
GeveralDireftor ded Jnnern ernannt worden ijt;

Nad Ginfidt Unfered Befdhlnfjed vom 20. De-
sember 1857, bie Berveiniqung der beiden Ber-
waltungen Der Stemern und ded Gafafterd bee
treffend;

Huf den Beridht Unjered General-Directors et
Suftiy und er Finangen, wnd wady Ginfidyt der
bemfelben beigefiiqten qemeinjdaftlichen Delibee
vation der Regierung;

Pejdyloffen und befhlichen :
Met. 1.

Der vormalige Ober-Beamie der Stenervermal-
tung Sdaan, jept provijoriider RKoutrolenr
Detfelben Berwaltung mit dev Refideny ju Lngems
burg, ift eorlaufig mit Dem Ymte eined Steuers
birector, weldjed er mit feinem jepigen Diente
cumuliven wird, beauftragt.

@8 (t ibm Ddagu eine fibrliche Gebaltdyninge
vou finf hundevt Franfen bewifligr.”

Je recommande finalement aux agents du recense~
ment de mettre dans toutes les opérations dont s
sont chargés l'attention Ja plus scrupuleuse, et de
suivre les indications ¢i-dessus , qui deivent assyrep
un résultat exact.

Le Directeur-général de Ulntérieur,
Urvenxe,

e ——————

Arrété R-G.-D. du 16 novembre 1858, concer-
nant le service de Cadministration des con-
tributions et du cadastre.

Nouns GUILLAUME 111, par la grice de Dieu, Rot
des Pays-Bas, Prince d'Orange-Nassau, Grand-Duc
de Luxembourg, etc., elc., elc.;

Vu Notre arrété du {2 de ce mois, portant nomi-
pation du S Ulveling, Directeur des contributions,
aux fonctions de Directeur-général de I'lntérieur;

Vu aussi Notre arvété du 20 décembre 1857,
concernant Ja réunion de U'administration du cadas-
tre a celle des contributions;

Sur le rapport de Notre Directeur-général de la
justice et des (inances , et vu la délibération y jointe
prise.par le Gouvernemeut en Conseil ;

Avons arrété et arrétons :
Art. 1,

Le 8¢ Schaan, ancien employé supérienr de Pad-
ministration des contributions, actuellement contré-
leur provisoire de la méme administration 2 la rési-
dence de Luxemhourg , est chargé de vemplir pro-
visoirement les fonctions de Directeur des contribu-
tions, cumulativement avec ses fonctions actuelles,

I jouira de ce chel d’un supplément de traite-
ment de cing cents [rancs par an.
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Act, 2.

Der Dbergeometer des  Gatafters wird vorldn-
ftg mit dem @eneral-Divettor der Yuftiy und dec
Finangen tn divecte Gefchdftsverbindung treten,

Art. 3.

unfet’@enftalnbireftor ber Juftiz und der Fie
nangen it mit der BVollziehung picjes Beidhluffes
beauftragt.

Lugemburg, den 16, Fovember 1858.
Bitr Den Kdnig-Grofhersog :
Defien Statthalter im Gropbersogtbum,

Heinvich,
Pring der Micderlande,

Der Gen.Diveft. der Ju-
fify und der Finangen,
. Huguftin,

Der Selretir,
®. vOlimart.

Betanntmadyung,

Dem Neben-Follamte I ju Sigemithle ift die
Beingnifp beigelegt worben, RLeinwand bis juz
PMenge vor 6 Centnern in einem Teansdporte abs
fertigen zu diirfen.

Der General-Director der IJuftiz und
ber Finangeu,
. Uuguiftin

Durd den Pringen

Art, 2,

Provisoivement le géométre en chef du cadastre
relévera directement du Directeur-général de la jus—
tice et des finances,

Art, 8,

- Notre Directeur-général de la justice et des
finances est chargé de 'exécution du présent arrété.

Luxembourg, le 16 zovembre 1858.

Pour le Roi Grand-Duc :
Son Lieutenant-Représentant dans
le Grand-Duché,
RENRI,
PrIrce bEs Pays-Bas.

Par le Prince :
Le Seerétaire ,
G. D’OLIMART.

Le Directeur-gin. de la
Justice et des finances,
G. AvcusTin,

Advis.

Le boreau de douanes I 3 Saegemiihle est anto-
risé a expédier des quantités de toiles jusqu'a con-
currence de six quintaux, mais ne formant qu’un
seul et méme Lransport.

Le Directeur-Général de la justice
et des finances,
G. AveusTim.

Suremburg. — Drud von B. Vud.
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